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Alsólendvai Híradó
E lő fize té s i ara : Fele lős szerkesztő : Laptu la jdonos és k iadó : Kéziratokat néni adunk vissza.

Lapunk kedvezménye.
T . O lv a s ó in k h o z !

Tisztelt Olvasóközönségünknek szives 
tudomására hozzuk, hogy a jövő hó 11 -tői 
kezdve minden számunkhoz az O r s z á g  
V a s á r n a p j a  c. terjedelmes uj szépiro­
dalmi és közgazdasági heti fo lyóiratot mel­
lékeljük teljesen i n g y e n ,  a legcsekélyebb 
ráfizetés nélkül.

Ezen kedvezményünk bejelentésével 
nem öndicsekvés a célunk, mert amit o l­
vasó-gárdánknak ez ajándék által nyújtunk, 
az reklámra nem szorul.

Mindössze csak annyit jegyzünk meg, 
hogy az Ország Vasárnapjáénak szerkesz­
tősége a legjobb irók táborából áll s hogy 
tárca, regény és novella-sorozata a mester­
munkák termékeit fogja képezni; hogy köz- 
gazdasági rovata kiváló gazdasági szakírók 
cikkei révén ad olvasóinknak tájékoztatást 
a hazai és világgazdaság termelésének, for­
galmának és fogyasztásának fontosabb fá­
zisairól, és mindezeknek kiegészítéséül azt 
is megjegyezzük, hogy az „Ország Vasár­
napja" első számának tartalmát teljes rész­
letességgel lapunkban idejében közöljük.

Reméljük, hogy eme újításunkkal o l­
vasóinknak örömet szerzünk s ez által gya­
rapodni fog előfizetőink tábora.

A  sze rke sz tő sé g .

Az én va g yo n o m .
Büszke vagyok szerény vagyonomra, 
Ajándékul a jó  Isten adta ;
Nem b ir  azzal e világnak 
Ezer urasága,
— Néni egyéb: egy nótázgató 
Füzfa-furulyácska.

Egy ragyogó, napsugaras reggen 
E furulyát a szivemben leltem,
Belefujtam, — meg is szólalt.
És e reggel óta 
Szüntelenül sir, nevet rajt 
A bús, a vig nóta.

Ezzel köszöntőm a tavasz fakadó virágját, 
Piros-subás, gyöngyliarniatos hajnal hasadását, 
Ezzel köszöntöm a nyarat, árnyas ligetével. 
Aranyruhás meleg napot, a csillaggal, éggel.

Es midőn az őszi szellő végig s ir  a tájon,
Virág hervad s a levél is sárgul már a fá k o n : 
Furulyámon a bús nóta megint csak megered, 
Búcsúztatja a virág *. a hu lló  levelet.

Ha a harang hivó szava imára m egszólal:
Kis furulyám együtt dalol a csengő haranggal; 
j-Ryütt dalol, s a jó  Isten tán hallgat is rája,
(> tudja, hogy minden szava szivem hő iniája.

Midőn egy szép leánykának képe él szivemben :
A furulyám csicsergi el, m ily  nagyon szeretem;
Es ha megcsal a leányka, megsebzi szivem éi:
A furulyám sírja búsan, — lányka Isten ve le d !

Ha s/crettim  sirhalmánál búslakodva á l lo k ; 
y 1'  is hallom megszólalni kicsiny fu ru lyám at; 
^ 'csicsergi: Nyugodj békén ! lágy hangon ezt sírja. 

Megértik ők, hogy emlékük szivembe van irva.

Két cikk a piacról.
— E lső közlem ény. -

Alsólendva. ltM ll. augusztus i:$.

Elkopott, régi téma ez, amelyet csak 
azért elevenítünk fel, mert többek által 
fel kérettünk erre.

A közönség nem győz panaszkodni, 
hogy mindjárt a piac első órájában az élelmi 
cikkeket, főképpen pedig a gyümölcsöt cs 
a baromfifélét az ismételadók összevásárol­
ják, ekként a közönséget szükségleteinek 
beszerzésében megakasztják, az árakat pedig 
megdrágítják.

Az élelmes kofák már a hajnali órák­
ban talpon vannak, a falusi asszonyokat, 
éppen azokat, akik a legszebb, legértéke­
sebb árukat hozzák, lefülelik s áruikat meg­
vásárolják.

Ez az egyik baja a közönségnek. A 
második az, hogy a közönségnek már haj­
nali 4 5 órakor ott kell lenni a piacon,
ha azt akarja, hogy a kofák és a közön­
ség korábban kelő része el ne hordjanak 
az orra elöl mindent. Mert már reggel fi 
óra után csak a kukorica-lisztes asszonyok 
gubbasztanak a piacon, a többiek már re­
gen hazatakarodtak.

Az elöljáróságnak és a rendőröknek 
szoros kötelességük volna, hogy első sor­
ban is az elővásárlási tilalmat szigoruan 
betartassák. Különösen kötelessége ez most, 
amikor piacunkon szinte elviselhetetlen árak 
uralkodnak.

A fogyasztóközönségnek erre a védel-

Csárdákban is megfordulok, csak úgy néha-napján,
O tt a jó  bor változtat már kis furulyám hangján; 
Megénekli a jó  Noét, dicshimnuszt zeng róla.
M ert ha egykor ö be nem rúg, ma csárda se vóna

Hejh, de akkor oly szóm >.u mindegyik nótája,
Ha reá tér szegény ház;; ; szomorú sorsá ra ;
Megrázza a szivet, lelket, köny is csordul bele.
M ajd a magyar Istenéhez imát küld felfele.

Elmondja, hogy ne verje már ezt a szegény népet,
Hisz eléggé megszenvedte már a régi vétket I 
Esdve kéri. hogy e ncpre bár a halált adja,
Csak a csörgő rabbilincset a kezén ne hagy ja !

M indig csendes, lágy a hangja, ha az idők hoznák: 
Tudná ám ez utánozni a harsonák hang já t!...
De m it mondok, m it dicsérem kicsiny furulyámat.
Hisz miatta neveztek el füzfa-poetának!

Néni bánom, hadd nevezzenek, szivemet nem bántja, 
Büszke leszek, amig élek, füzfa-furulyánira,
S hangjára a gúny, a kacaj bármily tűzzel Ionban : 
Miven őrzöm furulyámat,
M ig a szivem utolsót nem dobban 

(Budapest.) I f j .  REVERENCSICS ISTVÁN .

Annuska menyasszony.
I r ta : I f j .  ORSITS FERENC.

Kedves Katinkám! Elutazásom előtt meg­
ígértem, hogy az itteni életemről bőven fogok 
néked beszámolni. ígéretemet most váltom be. 
noha már három hét tóit el azóta. De tudod 
édesem, ha te is a Balaton mellett tö.tenéd a

inérc és a piaci óra szabályozására kép­
viselőtestületi határozat, sőt főszolgabírói 
szabály kötelezik az elöljáróságot és a rend­
őröket. Két évvel ezelőtt egy képviselő­
testületi közgyűlésen maga B o b a y  Géza 
főjegyző indítványozta, hogy piacunkon az 
ismételadók a közönség szükségleteinek 
beszerzéséig, reggeli 8 9 óra előtt ne vá­
sárolhassanak; ő vo lt továbbá az is, aki 
ugyanakkor azt indítványozta, hogy a piaci 
eladás és vétel megkezdését szabályozzák 
olyan formán, hogy nyáron 6. télen 7 óra 
előtt — a hatósági orvos vizsgálatáig — 
a piacon senki el nem adhat és senki nem 
vásárolhat, amivel nagyon helyesen — 
azt akarta elérni, hogy a közönség ne kény- 
szerittessék néhány korán kelő falusi néni 
kedvéért már virradáskor a piacot járni, 
hanem a piac olyan órában legyen, m ikor 
a vásárlás a legkényelmesebb a közön­
ségnek.

A képviselőtestület akkor közhelyes­
léssel magáévá tette az okos indítványt és 
a főszolgabírói hivatal csakhamar szabály­
rendeletté emelte. Egy ideig aztán volt is 
rend a piacon. Rendőreink igazán példás 
erélyességgel ügyeltek arra, hogy a rendelet 
dacára már hajnalban ittbenn lévő falusi 
asszonyok a kitűzött 6 óra előtt valamit 
el ne adjanak és hogy a közönség a saját 
kényelmére alkotott rendelet dacára fi óra 
előtt valamit ne vásároljon. A kofáknak meg 
pláne szigoruan tiltva volt az elővásárlás, 
és jaj volt annak, aki ezt a rendelkezést 
megszegte. Elégedetten láttuk ilyenkor,

nyarat s te is -  egy cseppet se csodálkozz 
boldog menyasszony, lennél, bizonyára csak úgy 
cselekednél, mint én. — Menyasszony vagyok. 
Dr. Kázmér Béla köz- és váltó ügyvéd boldog 
menyasszonya. S ez az, amit néked kissé 
bővebben akarok elmesélni.

Kedves Katinkám! M ikor ide érkeztem 
Almádiba, bizony bármennyire bilincselte is le 
képzeleteimet e regényes táj, bármennyire is 
éreztem napróí-napra, hogy testemnek jót tesz 
az itteni erős levegő, mégis visszavágytam Pestre. 
Hiányzott itt valami. T e  is leány vagy, te hamar 
eltudod találni, hogy mi. Igen, édesem, a fürdő- 
vendégek mind csupa asszonyokból, gyermekek­
ből s elvétve egy-egy lipótvárosi hízásnak indult 
férjből állottak. Fiatalember nem mutatkozott a 
láthatáron. —  S ez az ázsiai állapot tiz hosszú 
napon át tartott. T e  édesem el tudod képzelni, 
hogy mi egy szépnek mondott, 18 éves leánynak 
napokon át fiatalemberrel nem érintkezni. Röviden 
kifejezve: borzasztó! M ár-m ár azon a ponton 
voltam, hogy pesti kárörvendöim javára, meg­
mondom a mamának csomagoljunk s menjünk 
haza. De talán a jó Ég egyik őrzöangyala súgta 
meg nekem, hogy várjam meg a tizenegyedik 
napot. — Megvártam

Keddi nap volt. Ebédnél ültünk, a szokott 
női társaságban. Az ételekre kissé várnunk kellett 
s igy volt idő a tere-ferére. Megvitatták az asz- 
szonyok a levegőt, a vizet, a drágaságot s végre 
rákerült a s>>r az ujonan érkezett vendégekre.

— Képzeld Erzsikéin, fordult a mamához egy

i,
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hogy régi panaszaink a piaci mizériák el­
len végre megszűnnek és az a közönség, 
amely a rendelet életbe léptetése óta 
ha 6 óra előtt ment ki a piacra — kényte­
len volt a piac előtt le és fel sétálva, tere­
ferélve, vagy az aszfalt szélén ülve meg­
várni a toronyóra verését: minő kényelem­
hez, panaszainak milyen jóakarata megol­
dásához ju tott egy alig néhány rövid percet 
igénylő tanácskozás által.

De az öröm csak nagyon rövid életű 
volt, akár az a szabályrendelet, mely két 
héten át olyan gyönyörűen ráncban tudta 
tartani a mizériák okozóit. Mert néhány 
nap múlva a régi kerékvágásba zökkent 
vissza minden. Rendőrnek, elővásárlási tila­
lomnak, rendes piaci órának, főszolgabírói 
intézkedésnek nyoma sem volt a piacon. 
Most még korábban jöttek a falusi asszo­
nyok és korábban kellek a kofák, mint az­
előtt. A kutya sem haragudott érte. E llen­
ben a közönség már 6 órakor a kofának 
80 krajcárt volt kénytelen adni egy pár 
csirkéért és 20 krajcárt egy darab túróért, 
amit a közvetlen eladótól 60, illetőleg 12 
krajcárért megkapott volna.

így áll az ügy ma is.
Kérdezzük: mi van a piaci szabály­

rendelettel ? Nincs senki, aki ügyeljen a 
rendelet betartására, nincs, aki gondoljon 
erre a drága falatokkal megnyomorított kö­
zönségre ? . . .

A pokolba azzal a Pató-Páli bölcses­
séggel, mely közönyössé teszi azokat, akik­
nek a mi javunkra cselekedniük kellene, m in­
den iránt! —  A piac-ügy rendezése fontos 
anyagi érdeke a piacra szoruló közönségnek, 
a közönség érdeke pedig elvégre nem 
hekuba, azt megvédeni, arra ügyelni époly 
kötelessége a városnak, mint nekünk, a kö­
zönségnek például az adófizetés. A sza­
bályrendeletet csak be kellene tartatni s 
m indjárt olcsóbb lenne a piac és újból k i­
emelnék a mai ázsiai elmaradottságból a 
piacot. De ehhez először jóakarat, másod­
szor erélyesség kell. Az első nagy nehezen 
csak megvolna, de a m ásod ik ... a máso­
dikat még a világrajövetele előtt elhegedülte 
a szent Dávid.

sápadt arcú asszony, — Almádiba jött nyaralni 
a Szipöcsné is. És milyen tarka, fiatalos ruhában! 
Hogy nem s íi  ki a két szeme!

— Hagyd el azt Flóra. — szólt közbe 
Küllemé, a fürdő hírmondója, -  inkább azt mond 
meg, aminek mindnyájan örülünk, hogy egy milyen 
szép szőke fiatalember jött ma reggel ide.

Eddig a legnagyobb közönnyel hallgattam 
az unalmas fecsegést, hanem erre a szóra aztán 
figyelni kezdtem s csak úgy lestem a szót az 
asszony ajkáról. Kollerné folytatta :

—  Dr. Kázmér Béla debreceni ügyvéd. 
Huszonnyolc éves, nőtlen. Három hétre jött Al­
mádiba nyaralni.

Ennyit tudott róla. Ez nekem azonban tel­
jesen elég volt.

Az ebéd olyan jól esett, mint talán soha. 
Alig vártam, hogy a parkba menjünk. Gondoltam, 
ott találom, máshová nem lehet menni. Nem is 
csalódtam.

Közvetlen a tenniszpályához, egy pádon 
ült és újságot olvasott. Hogy nem érdekelte senki, 
azt abból következtetem, noha sokan sétáltak el 
előtte, ő azonban fel sem tekintett. Közelebb ér­
kezve, jól szemügyre vettem. Igazán szép férfi 
volt. Szőke haja ketté volt választva s igézőén 
piros ajka felett rövidre nyírott bajusz kackiás- 
kodott. Szóval édesem, az én ízlésemnek teljesen 
megfelelt.

Tizenkétszer sétáltunk el előtte s ö még 
egy rövid pillantásra sem méltatott. A mamám 
már türelmetlenkedett, hogy ő már fáradt s a

Sorozás városunkban.
Van drukk, szepegés a járás ifjai között. 

Holnapután kezdődik a sorozás. Ez a nem in­
dokolatlan félelem a sor alá kerülő ifjak részéről 
majdnem természetes, mikor több rosszat, kelle­
metlent hallani a katonai szolgálatról, mint jót. 
Hálom év nem gyerekség, pláne mikor szülőtől, 
testvértől, baráttól és szeretőtől távol kell eltöl­
teni. Meg azalatt a civil-életben viselt állását is 
elveszíti, a hivatalában vagy a foglalkozásában 
szerzett gyakorlata és tapasztalata meg éppen 
kiröppen a fejéből a komisz sapkán keresztül a 
szegény „lauglich“-nak. Nem is más a katonaság, 
csupa cifra nyomorúság, mint a nóta mondja. 
Fél is tőle a legény, akár a tíiztől. Sir, ha bevált 
és bujában akkorát iszik, hogy még harmadnap 
is kótyagos tőle. Ellenben ha nem vált be, akkor 
is iszik, de nem ám szégyenből, hanem mert úgy 
dukál, inni igy is, meg úgy is muszáj.

Néhány napon át hangosak lesznek az ut­
cák. Ránk fér egy kis látványosság. Tiz-tizenöt 
felpántlikázott, egymásba fogódzó részeg alakot 
elkeseredetten dalolva látni az utcán, utóvégre 
nem megvetendő mulatság, pláne a mai zavaros 
időkben, mikor annyira bizonytalan a legközelebbi 
sorozás ideje.

M últ számunkban már mint kétségteferf tényt 
jeleztük, hogy a sorozást augusztus hó 10-én 
elkezdik Zalamegyében is. A múlt héten végre 
megkapta az a i s ó l e n d v a i  főszolgabírói hiva­
tal a honvédelmi miniszter távirati rendeletét, mely 
a sorozás megkezdését elrendeli. Az alsó'endvai 
főszolgabírói hivatalba érkezett miniszteri rendelet 
szóról-szóra igy hangzik:

„Zalavármegye közönségének!
Az 1910. évre kiállítandó újoncok megaján­

lásáról szóló törvény megszavaztatván, elrende­
lem, hogy az 1910. évre vonatkozó fősorozás a 
megállapított működési tervek szerint folyó évi 
augusztus hó 10-iktől kezdve foganatosittassék.“

Alsólendván holnap után, k e d d e n  kezdő­
dik a sorozás. A katonai sorozó bizottság, mely 
két közöshadseregbeli tiszt, két honvédtiszt, egy 
közöshadseregbeli ezredorvos, egy honvéd ezred- 
orvos, néhány altiszt és néhány legényből fog 
állani, már holnap délután megérkezik városunkba. 
A sorozó bizottság a „Korona" szálló emeleti 
nagytermében fog működni, folyó hó 25-éig — 
20-át és 21-ét kivéve minden nap reggeli 8

legerősebb könyörgésembe került, inig beleegye­
zett, hogy még egyszer arra sétáljunk.

Azt mondják, hogy a tizenhármas szám 
szerencsétlen.

Ne higyd többet te ; e Katinkáin, mert én 
sem hiszem. Lásd, a tizenharmadszori sétánk al­
kalmával letette az újságot s hosszasan a sze­
membe nézett. Én bátran kiadottam a tekintetét.

S ekkor a mamámnak, nem tudom, hogy 
honnan jött. óh az a boldog eszméje, hogy leült. 
S mit gondolsz, hová? A fiatalember mellé. En- 
gedelmet kértünk, minthogy minden pad el volt 
foglalva s mindketten letelepedtünk.

Az idő múlt s még mindig csak ott voltam, 
hol egy órával előbb. Félteni, hogy felkel s akkor, 
ki tudja, mikor jutok ismét ilyen közel hozzá. 
Egy mentő gondolatom támadt. Megszólítottam: 

Pardon, kérem, nem lenne szives pár 
percre odakölcsönözni az újságot? A tárcát sze­
retném elolvasni. Nem tudom, érdekes-e?!

Oh kérem ! A legnagyobb szívességgel. 
Méltőztassék, — s ezzel átnyújtotta a lapot, mi­
közben ujjaink akaratlanul is érintkeztek s tes­
temen egy jól eső érzés futott végig.

Nem tudom, érdekcs-e ez a tárca? 
ismételtem hozzáfordulva.

-  Óh igen, — felelt ö. - - Egy szegény 
leányról szól. kit szülei kitagadtak, kivetették az 
utcára. Ö azonban az élet forgatagában, hol ezernyi 
veszély leselkedett reá. megállotta helyét s bár 
egyedül volt, ambíciója nem hagyta cserbe. 
Tisztességes munkával fenntartotta magát annyi 
gond közepette is. M ig végre, az ö szivét is rabul

órától a déli órákig. Sorozási elnök lesz H a jó s  
Mihály kir. tanácsos, aisólendvai ügyvéd; polgári 
orvos pedig dr. J ó z s a Fábián járási orvos.

Az egyes községek a következő sorrendben 
kerülnek sor a lá :

Augusztus 16-án, kedden a Murabaráti (bra- 
tonci) körjegyzőséghez tartozó községek.

17-én, szerdán Alsólendva nagyközség, to­
vábbá a reszneki, zalagyertyánosi és Alsölendva- 
vidéki körjegyzőségekhez tartozó községek.

19- én, pénteken a belatinci és lendvavásár- 
helyi (dobronaki) körjegyzőséghez tartozó közs- 
ségek.

2 0 - án és 21-én, szombaton és vasárnap az 
ünnepek miatt szünet.

22 - én, hétfőn a zalabaksai, rédicsi és csesztregi 
körjegyzőségekhez tartozó községek.

23- án, kedden a bántornyai (turnischai) és 
cserföldi (cserencsóci) körjegyzőségekhez tartozó 
községek.

24- én, szerdán a szentgyörgyvölgyi, zala- 
bagonyai és zorkóházai körjegyzőséghez tartozó 
községek.

A legtöbb állitásköteles az aisólendvai já­
rásban van: 1230. A Csáktornyái járásban az ál- 
litáskötelezettek száma 1117. a balatonfüredi já­
rásban 263, a tapolcai járásban 1112, a sümegi 
járásban 803, a szentgróti járásban 712, a zala­
egerszegi járásban 946, a keszthelyi járásban 836, 
a nagykanizsai járásban (Nagykanizsa várost ki­
véve) 925, a perlaki járásban 1132, a letenyei 
járásban 766, végül a pacsai járásban 744.

Bajok egy vállalat körül.
A fe lb o n to tt  szerződés.

Szombaton délután fontos értekezlete volt a 
Lendvavölgyi Lecsapoló Társulat választmányá­
nak. melyre lejött Kismartonból a társulat elnöke, 
dr. K a r a  II  János hercegi pénzügyi tanácsos. Az 
értekezlet egyedüli és izgatóan érdekes tárgyát az 
a kérvény képezte, amelyet P o 11 á k Márton, a 
vizlecsapolási munkálatok vállalkozója intézett a 
választmányhoz az 1908. szeptember 22 én kötött 
szerződés felbontása végett.

A dolog előzményei eze k :
A Lendvavölgyi Lecsapoló Társulat két évvel 

ezelőtt pályázatot hirdetett a városunk alatt el­
húzódó patakok ármentesitési munkálataira. A 
versenytárgyalást 1908. szeptember 22-én tartot­
ták meg, amikor a beérkezett pályázatok közi I a 
társulat Pollák Mártonnak és Gémes Gábor nevű

ejtette egy titkos szenvedély: a szerelem. M eg­
szeretett egy gazdag halász legényt. A fiú is az 
imádásig szerelte öt, de szülei nem egyeztek bele 
házasságukba. A fiatalok egymás nélkül élni nem 
tudtak s mikor látták, hogy sorsuk nem változ- 
liatik, elhatározták, ha már az életben nem le­
hettek egymásé, egyesülni fognak a halálban. S 
egy szép tavaszi estén, feledve bút és bánatot, 
mindketten az Adozse szikláról a tengerbe ve­
tették magukat.

Csak úgy folyt a beszéd az ajkáról s én 
le nem vettem volna szememet róla a Dárius 
kincséért sem.

M ikor befejezte, úgy én, mint a mama meg­
köszöntük szívességét s hálásan szorítottunk vele 
kezet s hogy én a legmelegebben, azt írnom se kell.

Bemutatkozott.
Ettőlfogva aztán már bizalmasan folyt a 

beszéd köztünk.
Megtudtam, hogy a nyarat itt szokta tölteni, 

továbbá, hogy ügyvédi irodája van Debrecenben 
s nőtlen, árva fiú.

M ikor alkonyodni kezdett, hazafelé vettük 
az utunkat. Egész hazáig elkísért bennünket s 
mindkét részről a süríi viszontlátást kívánva el­
váltunk. Az nap csak a vacsoránál láttam, de 
akkor nagyon távol ült tőlünk

Másnaptól kezdve aztán folyton velünk tar­
tott. Közös séták, kirándulások, csónakázások 
napirenden voltak.

T e  is leány vagy, igy te is tudod, hogy 
férfi és nő között, a sok együttlétböl nein barátság 
szokott kifejlődni, hanem a szerelem.
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társának ajánlatát találta legkedvezőbbnek és ve­
lük a szerződést azonnal meg is kötötte. Nem 
érdektelen tudni, hogy Pollák, aki a megfelelő 
pénzzel rendelkezett, azelőtt mint kereskedő élt 
és soha halvány sejtelme sem volt a vizlecsapo- 
lás mibenlétéről mindaddig, inig Gémes Gábor, 
aki szintén nem értett sokkal többet a dologhoz, 
mint a tyuk az ábécéhez, a lendvai vállalkozásra 
rá nem beszélte. De Gémes annyira feldicsérte 
neki a vállalatot, hogy végre is beugrott és ők, 
a csaknem laikus emberek az 500,000 köbméte­
res munkát köbméterenkint 20 — 25 fillérrel ol­
csóbban vállalták el, mint azt a többi pályázok, 
többnyire szakértő mérnökök elvállalták volna. 
Pollákék ugyanis 60 fillért kértek köbméterenkint, 
inig a többi szakértő pályázó úgy nyilatkozott, 
hogy 80—85 filléren alul a munkát elvállalni 
egyértelmű a krachhal.

Szóval Pollák és társa vállalták a dolgot, ide­
költöztek Alsólendvára, és megkezdték a munkát. 
Azaz csak akarták megkezdeni'a munkát, mert az 
egyes kubikos-munkásnak beajánlott dijakért nem 
tudtak embert kapni, úgy, hogy még a szerződés- 
kötés évében fel kellett volna dolgoztatniok kö­
rülbelül 80,(XX) köbmétert, de ők abban az évben 
jóformán még bele sem kezdtek a munkába. Ez 
volt a kisebbik baj. A nagyobbik baj pedig az 
volt, hogy mikor nagynehezen megtudták kezdeni 
a munkát, csaknem annyit fizettek ki az elvégzett 
munkáért a munkásoknak, mint amennyit ők kap­
tak. A megjövendölt krach tehát már útban volt 
Pollákék felé.

A szerződés egy pontja akként szól, hogy 
a vállalkozók egy éven belül, vagyis 1900. évi 
dec. 31-ig az összes 500,000 köbméterből 200,000 
köbmétert, vagyis az elvállalt munka 40" „-át kö­
telesek készre csinálni. De ez sem sikerült. A 
vállalkozók a terminus lejárásakor a színhelyen 
megjelent bizottságnak a kikötött quantumnak 
még a felét sem tudták átadni, mire a bizott­
ság magához hivatta Pollákot és miután tudatta 
vele a rosszallását, felszólította, hogy fogadjon 
fel annyi munkást, amennyit egy ilyen nagyobb 
munka megkíván, különben baj lesz Kréta körül, 
felbontják a szerződést. (A  vállalkozók állandóan 
100 150 munkással dolgoztattak, holott 300 — 400 
ember kellett volna ahhoz, hogy a kitűzött ideig, 
1910 dec. 31-ig teljesen végezzenek; azokkal a 
munkásokkal is állandóan perben állottak.)

Pollák Márton a munka késedelméért a sok 
természeti csapást, a sok esőt, árvizet okozta, 
melyek rengeteg kárt okoztak neki. Majd pedig 
tálsában kereste a késedelem okát, mint aki töb­
bet élt a munkához, m intő  és még sem akarsar- 
kára állani. Gémes Gábor nagyon megharagudott 
ezért, fogta magát, a folyó év elején kilépett a 
vállalatból és magára hagyta Pollákot. Ez akilépés 
Pollákot még jobban elkedvetlenítette és most már

Egy szép csillagos estén, nyitott ablaknál 
aludtam, jobban mondva aludni akartam, de nem 
jött álom a szememre. Mondom, a csillagok ez­
reit bámultam, mikor egyszer csak zeneszót hal­
lottam. Éjfél felé járt az idő, a zenepavilonból 
már elmentek rég a cigányok, tehát feltűnt ne­
kem. Szokatlan volt. A zene mindig közelebb- 
küzelebb jött s egyszer csak közvetlen az abla­
kom alatt megállották és húzták zivettépő han­
gon, teljes érzéssel.

Az első éjjeli-zene, mire minden leány vá­
gyakozik egyszer életében.

Teljes fél órán át húzták, azt a soha el 
nem maradható nótát, hogy „Csak egy kis lány 
van a világon . .  ."

Mikor eltávoztak, örömömben sírni kezdtem 
s észre sem vettem, hogy az ablaknál könyököl 
Béla (most már csak igy nevezem). Persze rém 
nagyot sikoltottam s szorosan húztam magamra 
a takarót.

—  Ne féljen kicsi Annuskám, csak benéztem, 
hogy hogy’ alszik az én szép menyasszonykám. 
Nézze, már megyek is. Jó éjt. Szép álmokat.

Reggel aztán csak azt veszem észre, hogy 
anyám húzza le rólam a paplant.

— Kelj fel gyorsan. A vőlegényed, Béla 
vár reád.

Képzelheted édes, hogy siettem felöltözni, 
hogy repültem az én drágám ölelő karjaiba s 
,,ngy csókoltam az első csókot ajakára (már t. i. 
a mama előtt az első csók volt).

Isten veled. Sietek, mert Béla már egyne­
gyed órája zörgeti az ajtómat. Pá! Csókol,

A n n u s .

azon kezdett gondolkozni, hogyan bújhatna ki a 
munkálat folytatása alól. Azon körülmények, hogy 
a tavaszi nagy áradások újból úgyszólván po­
csékká tették egy hónapi fáradtságos munkáját, 
és hogy a szerződés szerint a munkát 1910. dec 
31 -éig be kellene fejeznie s a mai napig még har­
madrésze sincs készen, egészen letörte a rosszul 
spekuláló embert, ki most már megadta magát a 
sorsának.

így telt el az idő a szombati gyűlésig. A 
gyűlés mindenekelőtt megállapította, hogy Po lák 
nem tartván be a szerződés ide vágó pontját, 
mindössze csak 150,000 köbmétert adott át a 
folyó év augusztus 1-ég, holott még 1909. dec. 
31-én 200,000 köbmétert szerződésbeli köteles­
sége lett volna készen átadni, ilyenformán az el­
vállalt egész munkát 1910. december 31 ig teljes 
lehetetlenség elvégeznie. Pollák azzal mosakodott, 
hogy ő nem ért ehhez a munkához, öt Gémes 
erőszakkal vitte a vállalkozásba s különben is 
már olyan sokat veszített a dolgon és a kilátás­
ban levő kudarc annyira e.vette a kedvét, hogy 
elhatározta, miszerint visszalép a munka folyta­
tásától. A gyűlés ekkor felfüggesztette a tanácsko­
zását, kocsikon kiment a munkálatok színhelyére, 
és miután meglepetéssel látta, hogy a remélt 
300 -  400 munkás helyett csupán 35- 40 ember 
dolgozik és hogy a végzett munka sem felel meg 
a kivánalmaknak, azonnal készen volt a tervvel, 
miszerint Pollákkal felbontja a szerződést, de a 
biztonság kedvéért magánál tartja Puháknak mint­
egy 16,700 koronát kitevő kaucióját arra az esetre, 
hogy ha netán az uj vállalkozó drágább ajánla­
tot tesz, mint a Polláké volt, úgy a különbözet 
az Alsólendvai Takarékptár által kezelt kaucióból 
levonható legyen. Pollák azonban szeretné vissza ­
szerezni a kaucióját és ez iránt minden fűt-fát 
megmozgat, de — miután a Pollákkal kötött szer­
ződés világosan biztosítja a társulat eme jogát 
természetesen hasztalanul.

A szerződés-megsemmisítés már meg is tör­
tént, mely után Pollák nyomban beszüntette a 
munkát és elbocsájtotta a munkásait, úgy, hogy 
ma már senki sem dolgozik a patakok medrében. 
A Társulat még a múlt héten kiirta az uj árlejtést 
egyik fővárosi újságban. Az árlejtés határideje 
1910. szept. 20-ika. A Társulatnak az a terve, 
hogy ha a versenytárgyaláskor megfelelő ajánlat 
tevő nem jelentkezik, úgy a Társulat a saját ke­
zelésébe veszi az abba maradt munka folytatását.

Leányok tragédiája.
Halálos fürdés.

— Saját tudósítónktól. —

A zalamegyei Kővágóőrs és Köveskál között 
terül el az úgynevezett „Kornyi“-tó, amelyért ré- 
gente a két község lakói között élet-halál harc 
folyt a benne való halászat jogáért. Van a tóban 
sok hal is, de Kővágóörs lakói, közel lévén a tó, 
fürdőzésre is használják.

Vasárnap délután is sokan mentek Kővágó- 
őrsről a tóba fürdeni. A kirándulók között volt 
a három Márkus-leány is, egy kővágóőrsi gazda 
három szép leánya. A tó medrében egyes helye­
ken a régebben belőle kihordott agyag helyén 
mélyebb gödrök vannak. Márkus Mária 23 éves 
és 17 éves Anna testvére vigan lubickoltak és 
ugráltak a vízben, mikor egyszerre a fiatalabbik 
leány egy ilyen gödörbe jutott és elmerült. Csak­
hamar újra felbukott s ekkor kétségbeesett han­
gon segítségért kiáltott. A nagyobbik leány csak 
most vette észre nővére szerencsétlenségét, oda­
sietett hozzá, de csakhamar ő is elveszítette lába 
alól a talajt.

A leányok úszni nem tudtak és borzasztó 
helyzetükben kétségbeesetten kapaszkodtak egy­
másba. Irtózatos küzdelmet fejtettek ki a halállal 
szemben, de hiába, mindketten görcsösen egy­
másba kapaszkodva végkép elmerültek. A velük 
volt harmadik leánytestvérük jajveszékelésére oda 
mentek a többi leányfiirdőzők is, de a mély vízbe 
egyik sem mert belemenni, mig hamar segítségért 
futottak és hosszas keresés után megtalálták a 
szerencsétlen testvéreket, még mindig görcsösen 
egym ásba fogózva, holtan. Testüket, arcukat a 
borzasztó haláltusában egészen összekarcolták.

Az egész község részvételével temették el a 
viruló korukban ily szerencsétlen halállal kimúl* 
testvéreket.

H Í R E K .
H ázasság. Monda Alajos tapolcai m. 

kir adóhivatali tiszt, Monda Ferenc nyug. rédicsi 
kántortanitó fia, szombaton vezette oltárhoz T a ­
polcán M ild Elvira kisasszonyt.

E ljegyzés. Tóth Kamiin kisasszonnyal 
Alsölendván jegyet váltott Hajdi Lajos festő Buda­
pestről.

A h erc e g p rím á s  a  k irá ly  születés­
n a p já ró l. A múlt héten jelent meg Vaszary Ko­
los bíboros hercegprímás XIII. számú pásztor­
levele, melyben az egyházfejedelem meleg hangon 
emlékezik meg a király nyolcvanadik születés­
napjáról. A főpap elrendeli, hogy a papság a 
szószékről hívja fel a hívek figyelmét a nevezetes 
évfordulóra és egyben meghagyja, hogy augusztus
18-án, a király születésnapján mindenütt hála­
ndó istentiszteleteket tartsanak.

N a g y k a n izs a  gyásza. Nagykanizsa vá­
rosnak mély gyásza van. Egyszerre két tekintélyes, 
előkelő, munkás tagját veszítette el. Az egyik. 
Lengyel Lajos, a város főjegyzője, több hét óta 
súlyos beteg volt, de mindenki azt hitte, hogy a 
bár előrehaladott korú, testben és lélekben fiatalos 
ember legyőzi a halált. Nem sikerült neki. Lengyel 
Lajos becézett kedvencük volt a kanizsaiaknak, 
páratlanul kedves, puritán egyszerű hivatalnok 
volt. Utolsó óhajtása az volt, hogy betegségében 
odaadó hű ápolójával, özv. Saller Lajosnéval es- 
kettessék össze, ami meg is történt. 63 évet élt. 
—  A másik nagy halott Sebestyén Lajos kir. ta­
nácsos. ügyvéd, kinek halála rövid szenvedés 
után váratlanul történt. Sebestyén nagyon tekin­
télyes ember volt, testi-ieiki jo barátja grőt Zichy 
Aladárnak s Zichy miniszter korában többször 
megfordult Sebestyén házában. Sebestyén halála 
sem keltett kisebb megilletődést a városban, mint 
az előbbié. A kettős halál hírére több középületre 
kitűzték a gyászlobogót. Sebestyén Lajos 58 
éves volt.

Az e lső  M ik s z á th -e m lé k . M i k s z á t h  
Kálmánról, az elhunyt nagy íróról kegyelettel 
emlékeznek meg a mikszáthfalvai nőik s az első 
emléket ők állítják neki. Közadakozásból díszes 
emléktáblát készíttettek s annak ünnepélyes le­
leplezése ma, vasárnap lesz. Hetek óta készülnek 
az ünnepélyre, hogy az minél díszesebb legyen.

M e g n y ílt a z  in g yen es  n é p k ö n y v tá r. 
Vasárnap délelőtt megnyílt a Dunántúli Közmű­
velődési Egyesület által ajándékozott s a polgári 
fiúiskola tanácstermében felállított ingyenes nép­
könyvtár. A könyvtár nyitva van minden vasár­
nap délelőtt 11-től 12-ig, amikor is minden alsó­
lendvai lakos, férfi és nő egyaránt, teljesen díj­
talanul igénybe veheti. Az első napon is már 
többen felkeresték a könyvtárt, dacára, hogy a 
közönség csak az aznapon megjelent számunkból 
értesült a könyvtár létesilléséről. Van a könyv­
tárban regény a jobb íróktól, mint pl. Jókai, 
Mikszáth, Vas Gereben stb., ismeretterjesztő mű­
vek és gazdasági szakmunkák. Ajánljuk a könyv­
tárt a közönségnek ar.nál is inkább, mivel a D. 
K. E. a forgalomhoz képest szükség esetén ki­
bővíti a könyvtárt.
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A v iv ó -if ju s á g  estélye. Szombaton esti- 
volt .i helybeli vivő-fiatalság vizsgával egybekö­
tött láncestélye a Korona-szálló nagytermében. 
Az ifjúság a tiszta jövedelmet jótékony célra, a 
helybeli Szépiiő-Egyesflletnek szánta, de a mulat­
ságra még ezzel az intenciójukkal sem tudlak 5 
(summa summámul öt) leánynál többet Össze­
hozni, abból is 4 vidékről jön be a mulatságra. 
Szóval a lendvai hölgyek kitettek magukért, ami 
az egyik verzió szerint azért történt, mert többen 
a szemérmetesebbek közül megijedtek a vivők 
— Isten bizony még annyira sem felfedő, mint 
egy kivágott női bálimba dresszétől, de még 
valószínűbb ennél az, hogy a mulatságra nem al­
kalmas nyári idő okozta legjobban a kudarcot, 
közre játszván még az is, hogy hölgyeink közül 
senkinek sem jutott eszébe megverni azt a bi­
zonyos nagydobot, a mely nélkül Alsólcndván 
nincsen mulatság s amelyre bukni szokott 
a közönség. Annál meglepőbb volt ez a kudarc, 
mert a rendezőség igazán mindent elkövetett a si­
ker érdekében és minden eszközt felhasznált arra, 
hogy a publikum figyelmét a mulatságra felhívja. 
A közönség részvétlensége és a rendezőség tag­
jainak ráfizetése dacára a hangulat elég kedélyes 
volt. Az az öt leány, aki ott volt, annyit táncolt, 
mint egy másik mulatságon húszán se, sőt az 
asszonyoknak is bőven kijutott a táncból. Tánc 
előtt a vivők igen ügyesen mutatták be a Sanezi 
Lionello mesterüktől elsajátított kard- és tőrvívást. 
A tánc a hajnali órákig tartott a legkedélyesebb 
hangulatban.

—  M e g ta g a d o tt en gedély . Zalaegerszeg 
város engedélyt kért Keszthely Zalaegerszeg - 
Alsólendva— Rától irányban vezető vasuttervezetre, 
de a miniszter az előmunkálati engedély megadá­
sát megtagadta.

M e g k e zd ő d ö tt a vadászat. Véget ért 
a vadászati tilalom és szabad már a foglyozás. 
Előkerültek a fegyverek és vadászszerszámok s 
a vadászterületeken fölhangzik a fegyverdurranás, 
mely egyelőre csak fürjeknek, foglyoknak szól. 
de érthetnek belőle a fácánok és nyulak is, me­
lyekre augusztus J5-étöl kezdve szintén szabad 
a vadászat. A fiatal vizslák bevezetésénél már a 
múlt hóban látható volt. hogy az idén több az 
apróvad. mint a múlt évben volt A sok esőzés 
ellenére a tenyészet elég szaporaságot mutat. A 
régi vadbőségnek azonban csak a Ilire van 
meg. Vadászaink keveset törődnek a vad tenyész­
tésével és a duvadak irtásával. Csak vadásznak 
s igy az állomány évröl-évre kisebb. Igen jó év­
nek kell lenni, amelyben a szaporulat emelkedik. 
Gazdag vadállomány csak a nagyuradalmakban 
van s azokban a vármegyékben, ahol rendsze­
resen foglalkoznak a vad tenyésztésével. Zala- 
vármegye községi vadászterületein szemlátomást 
gyérül, pusztul az állomány Mindent kilőnek s 
maholnap csak átvonuló vadakra lehet vadászni.

M eg v á lto zn a k  a b é ly e g e k . A király 
ez évben tölti be 80-ik  évét. Az évfordulót az 
egész monarchiában nagyszabású ünnepségekkel 
teszik emlékezetessé. Az ünneplésből a posta­
intézmény is kiveszi a maga részét, még pedig 
oly formában, hogy a levélbélyegek külső alak­
jának ideiglenes megváltoztatásával fogja jelét 
adni hódolatának. A levélbélyegeket ugyanis oly­
képpen megváltoztatják, hogy a kereteket meg­
nagyobbítja és úgy alsó, mint a felső megna­
gyobbított szegélyekre 1830, illetőleg 1910. év- 
számokat nyomatja. A levélbélyeg négy sarka 
megfelelöleg díszes lesz. A bélyeget először aug. 
18 án bocsátják ki és a bélyegek eladása mind­
addig tart, amig a készlet nem ér véget. A levél­
bélyegek minden postaküldemény dijazásaképen 
felhasználhatók és 1910. év végéig maradnak ér­
vényben.

— P ó ru ljá r t  to lv a j c ig ányasszony. Farkas 
M ári csesztregi kóbor cigányasszony a napokban 
Kcrkakálócfán csavargóit át. Egy ház előtt, Károly 
Józsefnénál megállott s amikor látta, hogy az 
udvarban nincsen senki, beosont oda. Itt gyorsan 
körülszaglászott, hogy mit lehetne ellopni s a 
következő percben már a köténye alatt volt egy 
jókora tyuk. Ezzel a cigányasszony éppen ki­
akart sietni az udvarból, amikor észrevette őt 
Károlyné s titánná szaladt. Károlyné mindjárt 
észrevette, hogy Farkas Marinál lopott csirke van

s el akarta tőle venni. A cigányasszony azonban 
nem akarta odaadni s elkezdett Károlynéval ve­
rekedni Nemsokára mindketten meglépett hajjal 
a porban felrengtek. Végre is a szomszédok fu­
tottak oda, akik jól elnáspángolták a tolvaj ci­
gányasszonyt, a tyúkot elvették tőle és a tolvaj 
cigányasszonyt átadták a csendőröknek, kik le­
tartóztatták és behozták az alsólendvai kir. já­
rásbíróság fogházába.

A csép lő g ép  h a lo tt ja . Borzalmas 
szerencsétlenség történt a Keszthely mellett levő. 
Esztergály-pusztán. Mándy József esztergáivá föld­
műves a cséplésnél együtt dolgozott László Ilona 
munkáslánynyal. A cséplőgép javában működött, 
mikor Mándy tréfából egy kéve gabonával meg­
dobta a leányt A leány az erős ütéstől beleesett 
a cséplőgép dobjába, amely összezúzta és a sze­
rencsétlen teremtés szörnyethalt. Mándyt a csend­
őrség letartóztatta.

A g yonszurta  a csendőr. Lakácsáról 
írják : A lakácsai uradalomban mint mezei munkás 
volt alkalmazva Kovács János 25 éves karmacsi 
(Zalamegye) illetőségű legény, ki néhány nap 
előtt több társával a község egyik korcsmájában 
mulatott. Az ittas állapotban levő garázda legé­
nyeket a csendőrök rendre intettére, de eredmény­
telenül. Ekkor történt, hogy a bortól fellievült 
Kovács János egy Czinki József nevű csendőr­
nek ellenszegült, mire a csendőr fegyverét vállá­
ról lekapta és Kovácsot úgy szúrta mellbe, hogy 
a szurony a hátán jött ki. A boldogtalan embert 
életveszélyes sérülésével bevitték a kórházba, hol 
néhány nap múlva iszonyú kinok közt kiszenve­
dett. A vizsgálat ez ügyben megindult s a szé­
kesfehérvári honvédkerületi parancsnokság egyik 
hadbirája már ki is szállt a községbe.

F ö lfa ltá k  a sertések. Ujszentannán 
borzasztó halált halt egy ottani gazdálkodó hat 
éves kis fiacskája. A rémes esetről a következő­
ket irja tudósítónk: Baumann András ujszent- 
annai földműves kedden az egész családjával a 
mezőn dolgozott. Otthon csak a hat éves kis 
Józsi maradt, akire egy öreg cseléd ügyeit. Mig  
a cseléd a lakásban foglalatoskodott, nem vette 
észre, hogy a kis fiú az udvarra ment játszadozni 
közel a sertésólhoz. Azt sem láthatta, hogy a kis 
Józsi játszás közben belefordult a sertésól csator­
nájába, sőt a kiáltozását sem hallotta. A kis fiút 
elnyelte a szennyvíz és megfulladt. Holttestét azután 
a sertések felfalták, hogy csak két lábszárcsont 
és egy összemarcangolt véres fej maradt mee az 
egész gyermekből.

A d ako zás . Egy magát megnevezni nem 
akaró ur nevében 2 koronát juttattunk a múlt 
héten elhunyt Vehofsics József özvegyének és 4 
árvájának.

E ltű n t ip aro s . Ungár Ignác zalaeger­
szegi cipész — mint ottani tudósítónk jelenti —  
a napokban összeveszett a feleségével, mire el­
távozott hazulról s azóta vissza se tért. Családja 
pár napig várt reá, abban a hiszemben, hogy 
talán valamelyik rokonuknál tartózkodik. Azon­
ban a várás hiábavalónak bizonyult, mert bizony 
a mester, otthagyva fe'eségét s apró gyermekeit 
a nyomorban, nem mutatkozott. A szerencsétlen 
asszony a rendőrségen bejelentette férje eltiiné- > 
sét. Körözik.

A B alaton  á ld o za ta , ipper Miklós buda­
pesti kereskedelmi fötis/tviselő mintegy három 
héttel ezelőtt jött le nyaralni a Balatonra. Ipper 
családos ember, öt gyermek apja, családja azon- 
b .n nem volt vele. Szerdán délután fürödni ment. 
Egy darabig látták úszkálni a fürdőházak körül, 
egyszerre azonban elveszett a szem elöl. Nem 
törődtek vele, senkisem gondolt rosszra, csak 
akkor tűnt fel a távolléte, amikor vacsora időre 
se tért vis/a szüleihez, akikkel együtt nyaralt. 
Csónakosokat küldtek ki a keresésére, ámde a 
csónakosok eredmény nélkül térlek vissza. A 
szerencsétlen főtisztviselőt elnyelte a Balaton. 
Holttestét még nem találták meg.

T o lv a j postaszo lga. A nagykanizsai 
postahivatalban a minap eltűnt egy 3900 koronát 
tartalmazó pénzeslevél. A lopással az egyik levél­
hordót gyanúsították, akit le is tartóztattak. Ké­
sőbb kiderült az ártatlansága s bebizonyosodott, 
hogy a lopást Herceg Lőrinc követte el olyankor, 
mikor senki sem volt a hivatalban. Hercegnél a 
pénzt megtalálták, mire a letartóztatott levélhordót 
szabadon eresztettek. Herceg most az ügyészség 
börtönének foglya.

— T a lá l t  h u llá k . Ráckanizsáról írják lapunk­
nak: A község határában folyó Mura a múlt lu - 
ten egy 20— 25 év körüli férfi hulláját vetette ki. 
aki valószínűleg fürdés közben fulladt a Murába, 
amennyiben csak egy ing volt rajta. Kilétét mind­
eddig nem sikerült megállapítani. A hulla 5 ü 
hétig lehetett a vízben, egészen feloszlásnak indult.

Az alsólendvai járásban levő Felsöbeszter- 
cén folyó hó 9-én egy 45 cv körüli férfi hulláját 
halászták ki a Murából. Kiléte iránt a nyomozás 
megindult.

Kotorból je len tik : Tegnapelőtt a Mura egy 
I I  12 éves leányt vetett partra. A kis leányon 
kék szoknya és fehér ing volt. Azt hiszik, hogy 
két nappal előbb valahol fürdés közben fulladt a 
Murába. Kilétét nem tudják.

—  V illá m s u jlo tt  a ra tó k . A mezőn dol­
gozó paraszt népnek már régi rossz szokása az, 
hogy az égi háború elől a fa alá, vagy a leara­
tott gabona kévéi közé bújik, hol legjobban ki van 
téve a villámcsapás veszélyének. Tárnokon, mint 
ottani tudósítónk irja, a minap két áldozatot is 
követelt magának a villámcsapás. A község fölött 
nagy vihar vonult keresztül, a megeredt zápor 
elől a község határában dolgozó két fiatal arató 
az árpakeresztek közé húzódott, ahova a villám 
lesújtott és mindkét legényt agyonsujtotta. Az. 
árpakeresztek tüzet fogtak, de az aratók csakha­
mar eloltották és ott találták a két legény meg- 
szenesedett holttestét.

—  Z a laeg erszeg en  g y u fa g y á r  épül. M eg­
írtuk egyik előző számunkban, hogy Zalaegerszeg 
városhoz kérvényt adtak be egy gyufagyár épit- 
hetése végett. A 'árosi tanács az engedélyt meg­
adta és ingyen telket ad az építéshez. A gyár 
építését kora tavasszal már megkezdik.

—  N e k i a n a g y v ilá g n a k . Zságer Viktor 
kerkaszentmiklósi cipész a minap összeveszett a 
feleségével. Az asszony annyira szivére vette a 
dolgot, hogy férje távóllétében összepakkolta kis 
holmiját, karjára vette négy éves kis leányát, és 
neki ment a nagyvilágnak. Merre jött, merre ment, 
senki sem tudja. A cipész egy ideig várta, várta 
a 22 éves asszonykát, hogy majd visszatér, de 
biz az mindeddig nem került elő. M it tesz ilyen­
kor egy bűnbánó férj ? Elmegy a szolgabiróság- 
hoz és megkérdezi, nem tudnak-e a feleségéről. 
A mi cipészünk is úgy tett. De a szolgabiróság- 
nál természetesen nem tudtak hirt mondani a fe­
leségéről, hanem egyszerűen elrendelték a szöke­
vény asszony körözését. Zságer, a cipész pedig 
odahaza szomorúan lesi, hogy mikor tér vissza 
hozzá a megbántott asszonyka.

L e le p le z e tt csa ló b an d a. Veszedelmes 
csalóbandát leplezett le Fejérmegyében a csend- 
őrség. A banda, amelynek működése az egész 
Dunántúlra'kiterjedt, számtalan tudatlan szegény 
embert fosztott meg megtakarított pénzétől oly 
módon, hogy a jó pénz helyett négyszerannyi 
hamis pénzt Ígértek. A hirtelen meggazdagodás 
reményében sokan felültek a csalóknak, akik, 
miután a pénz már kezükben volt, azzal ijeszt­
gették az őket feljelenteni akarókat, hogy azok 
is bajba kerülnek, mert hamis pénzgyártókkal 
szövetkeztek. Végre azonban mégis akadt ember, 
aki, miután 1000 koronától fosztották meg a csalók, 
feljelentést tett. Szűcs József sóskúti lakós ut- 
felvigyázó a napokban megjelent az ottani csendőr- 
őrsön és elmondotta, hogy Kokits János érdi 
lakós ajánlatára Tétényben még a múlt hó 24-én 
átadott egy előtte ismeretlen embernek 1300 K-t, 
aki ezért négyszeres hamis pénzt Ígért. Miután 
ezideig sem a saját pénzét, sem pedig a hamis 
pénzt nem kapta meg, ö nem bánja, akármi lesz 
is vele, feljelenti az esetet. Miután Szűcs az il­
letőt, akinek a pénzt átadta, megnevezni nem 
tudta, a csendőrök Kokits Jánost vonták kérdőre, 
aki bevallotta, hogy az, aki Szűcsnek a hamis 
pénzt ígérte, Plausin F. Antal tétényi lakós. Plausin 
veszedelmes ember, gyilkosságért tizenöt évi fegy- 
liázat ült. Mióta a környéken köztudomású lett. 
hogy IMausint feljelentették, azóta a szegény, be­
csapott emberek egymásután tesznek feljelentést 
a veszedelmes szélhámos ell :n, aki valóságos 
bandát szervezve kerítette hálójába a hiszékeny 
embereket. A csalóbanda többi tagjait nyomoz­
zák a csendőrök.

—  E ltű n t asszo n y . Kútfej Józsefné cserncci 
lakós még a múlt hó elején eltávozott hazulról - 
azóta nyoma veszett. Személyleirása: 19 éves, 
szeme kék, haja, szemöldöke szőke, homlokán
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etryik szeme felett sebforradás. Hozzátartozóinak 
3/  a gyanúja, hogy a fiatal asszony a Murába 
ölte magát. — A főszolgabírói hivatal elrendelte 
a nyomozását.

T ó k á b a  fű lt kis  f iú . A hozzánk szom­
szédos Alsólakos községben folyó hó 9-én vég­
zetes szerencsétlenség ért egy kis fiút. Dávid 
Imréné ottani lakosnak a mezőn lévén dolga, 2 ' 
éves Józsi nevű fiát özv. Varga Ferencné gond­
jaira bízta. A kis fiú az udvaron játszadozván, 
beleesett a tókába és megfuladt. Csak hosszas 
keresés után akadtak reá. A kis holttestet az alsó- 
lendvai kir. járásbíróság folyó hó 11-én felbon- 
coltatta s a gondatlan Vargáné ellen az eljárást 
megindította.

Ip a ro s o k  é rd eke . A pacs.ii ipartestedet 
az alsólendvai ipartestülethez körlevelet intézett. 
Ebben azt kéri, hogy az uj ipartörvény megalko­
tása a mestervizsga életbeléptetése, a vásáriigy, 
n m’unkásbiztositás, az adóügy és sok más ipa­
ros érdek tárgyában tett indítványait tárgyalják s 
azokat juttassák az országgyűlési képviselőjük elé.

A p o stakocsik  feg yveres  ő rk is é re te . 
A pécsi posta- és távirdaigazgatóság átiratot in ­
tézett Zalavármegye alispáni hivatalához, amely­
ben arra kérte az alispánt, hogy az egyes köz­
ségek, a postahivatalok esetenkénti megkeresé­
sére a fegyveres őrkiséretet minden akadály nél­
kül állítsák elő. Oly rendkívüli esetekben pedig, 
mikor az egyes postahivatalok kettős csendőrfö- 
dözetet vennének igénybe, az elöfogatok meg­
szerzésében a községek a postah-vataiokat er­
kölcsi támogatásban részesítsék. Az alispán uta­
sította a községi elöljáróságokat, hogy a posta- 
és távirdaigazgatóság szóban forgó 1 ivánságának 
minden tekintetben tegyenek eleget.

A te lié n  á ra . Varga Pál reszneki lakós 
a szentgyörgyvölgyi vásárban, folyó hó 10-én egy 
tehenet adott el 145 koronáért. A vételnek szem­
tanúja volt egy Varga Antal nevű idegen egyén, 
aki később ismeretséget kötött a gazdával és 
mindenhova elkísérte. Varga egyszerre azt vette 
észre, hogy a tehén árát valaki ellopta tőle. Rög­
tön az idegenre gyanakodott, akit azonban már 
nem talált sehol. Elsietett a csendőrökhöz, kik a 
panasz meghallgatása után elfogták az idegent és 
megmotozásakor megtalálták nála a 145 koronát, 
mire beismerte a lopást. A tolvajt letartóztatták, 
behozták az alsólendvai kir. járásbíróság foghá­
zába S miután z a l a e g e r s z e g i  kárpitos-mes­
ternek mondja magát, személyazonosságának iga­
zolása végett átírtak a zalaegerszegi rendőrséghez.

S zerencsétlenü l já r t  m u n kás . Zala­
egerszegi tudósítónk irja a következőket: Cséb 
községben, Kummer Gyula zalaegerszegi kávés 
birtokán a cséplési munkákat végezték a hét 
elején. A gépnél dolgozott egy Erdélyi nevű oda­
való földműves is. Egy szerencsétlen pillanatban 
a teljes erővel dolgozó gép elkapta a munkás 
ballábát s az egész embert teljesen szétroncsolta. 
Darabokban szedték ki a gép kerekei közül.

• M agas ju ta lé k  mellett ügynököket, uta­
zókat keres ablak-redőnyök darusítására Schil- 
linger Simon és Társa ablak-redőny gyára, B u ­
dapest, Gróf Zichy Jenö-utca 16., hová Írásbeli 
ajánlatok és megrendelések intézendök.

A bosnyák é le tbő l van véve a tárgya annak a 
s/.ép elbeszélésnek, melyet Abonyi Árpád irt Sebők Zsig­
uliim ! és Benedek Elek képes gyermeklapjálm, a „Jő Paj­
tásába. Ugyanabban a számban Dörmőgö Dömötör és 
társai folytatják a szemléjüket a dobsinai jégbarlangban, 
egy cikk leírja a tanító ur balatoni nyaralásai, Elek nagy­
apó mesét mond az eprecskéröl, Endrödi Sándor és Miklós 
Elemér verseket írtak, egy képes cikk kedvesen irja le a 
falusi reggelt. Dánielnc Lengyel Laura regénye, a szerkesztői 
üzenetek, rejtvények adják a szám további tartalmát. A 
Jo Pajtás előfizetési á ra i: egész évre 10 K. félévre > K. 
Előfizetési pénzek IV-, Egyetem-utca 4. szám alá küldendők.

H ad n ag yb ó l szo b a p in c é r. Amikor még 
csak uraskodők foglalkozása volt a tiszti pálya, 
a fizetés szót sem érdemeit, de ma már kenyér­
kereső pálya lett, amelyen azok, akik erre lépnek, 
fáradtsággal szerzett katonai tudásuk érvényesí­
téséből meg js akarnak élni. Régente se lehetett 
pedig komolyan fizetésnek nevezni attsztek zsold- 
Fit, ma pedig a aagy drágaságban, hivataluk- 
*1<)z mérten, kegyetlenül kevés a fizetés s igy 
ncm csoda, ha mind sűrűbben akad közöttük 

aki leveti a sujtásos attilát, leoldja az ara- 
ny°s kardbojtot. Punger István a 39-ik  gyalog­
ezred hadnagya pályát cserélt és fölcsapott pin­
cérnek. E->v ideig Kaposvárott volt, majd Csa­
j r a  meiii, ahol szobapincér lett.

S ze rke sz tő i ü zenetek.

G erfl. Ha nevet tudatja velünk, szívesen közöljük 
a tárcáját, máskülönben nem lehetjük. A névre csak ne­
künk van szükségünk s ha tetszik, titokban tartjuk.

O . F. Zalaegerszeg. A  tudósításokat köszönjük. 
Levelére kimerítően válaszolunk, m helyt ráérünk.

D r. T . Gy. H elyben. A küldött versért köszönet. 
Jövő héten okvetlenül közöljük.

Ki ADÓ LAKÁS!
O k tó b e r  elsej’ é re  egy 2 szobás
lakás, külön kerttel és udvarral, 
sertésóllal és a mellékhelyiségek­
kel a V á ro s h á z -u tc a  20. sz. alatt 
K I A D Ó .  — Bővebbet Kovács 

| Is tv á n n á l,  Kanizsai-utca.

1 ó rá n  belül i/léscs kivitel­
ben és olcsón késziiteitnek 
B a lk á n y in á l A lsó lendván .

671 1910. szám.

Árverési hirdetmény.
M ayer Jakab végrehajtató javára, a zala­

egerszegi kir. törvényszék 558 p. 1910. szánni 
kielég. végrehajtást és az alsólendvai kir. járás­
bíróság 1910. V. 28 7. számú kiküldetést rendelő 
végzése alapján h. 64 84 K követelés s járulékai 
kielégítésére, Lendvaujfalu községben

f. évi augusztus 18. n ap ján  d. e. 11 ó ra k o r

lovak, bútorok, kocsi és egyéb ingóságok 1280 
korona becsértékben bírói árverés utján fognak 
eladatni a következő ált. árverési feltételek melleit: 
Ha a tárgy becsértéke meg nem i. értetnék, 
az a kikiáltási áron alul is a legtöbbet ígérő által 
megvettnek jelentetik ki niég akkor is, ha más 
árverelő által ígéret nem tétetett. M inden tárgv 
vételára azonnal készpénzben fizetendő, melynek 
lefizetése után az elárverezett tárgy a vevő "bir­
tokába adatik. Ha a legtöbbet Ígérő a vételárt 
azonnal le nem fizetné, a tárgy azonnal újabban 
árvereltetik s ez esetben a fizetést nem teljesítő 
árverelőnek a netaláni többlethez igénye nincs, 
ellenben0 a netaláni kisebb összeget pótolni kö­
teles és az árverés további folyamán részt nem 
vehet.

Alsólendván, 1910. aug. 3.
I Ia v t ‘1 Ede, kir. bir. vhajtó.

Alsólendván, a főút 77. számú

E E  h á z ,  =
mely 2 bolthelyiségböl és több 
lakásból áll, azonnal ELADÓ. 
Bővebbet az Alsó-utca 175 sz. 

alatt az emeleten.

Néhány száz g~"fr
h e k t o l i t e r  i 3 v ^ I V .

e lő n y ö s  á rb a n  e ladó

ROSENBERG LAJOS
C S Á K T O R N Y A .

Pol l i tzer  sérv- 
a mbu l a t o r i u  m

ny ilvános o rvo s i ren d e lő - in té ze t 
s é r v b a j o s o k ,  fe rd én nő tte k  
és am p u tá ltak  részére

Budapest, IV. Kossuth Lajos-utca 8. félemelet.

Az intézet szakorvosa bárkinek teljesen d í jta ­
la n u l rendelkezésére áll. Az orvosi vizsgálat igénybe­
vétele vásárlásra nem kötelez.

O rvos i e lle nő rzé s ! M érséke lt á ra k !

Egyéni speciális kezelés!

Szabadalmazott sérvkötők 
már 5 koronától felfelé.

V idéki megrendelések az intézet szakorvosa ál­
tal lelkiismeretesen felülvizsgáltatnak s pontosan es 
a legnagyobb titoktartás m ellett es/kö/ó ltc inck.

H ig ié n ik u s  c ikkek  a legfinomabb mini - ig é k ­
ben. orvosilag ajánlva és ste ril /.alva. Feltétlenül 
megbízhatóak. Tucatonkint iti koronáig.

Ugyanott most jelent m eg: „Az ember egész­
sége- cimü orvosi mű, mely kizárólag a sérvbajjal, 
annak ellenszereivel és kezelésével foglalkozik. E 
munkát bárkinek díjtalanul és zárt borítékban küld i 
meg az intézet igazgatósága-

Egy 2 szobás emeleti utcai uri-lakás
a főutca legforgalmasabb részén 

a mellékhelyiségekkel együtt Balkányi Ernőnél KIADÓ.

A sz ta lo s  és k á rp ito z o t t ,  
v a la m in t vas- és ré zb u - 
to ro k  nagy ra k tá ra . = —

S c h w a r c z  L i p ó t  Varasd.
Legolcsóbb, legelőnyösebb be­
vásárlási forrás teljes menyasz- 
szonyi kelengyi k, szállodák, ven­
déglők és magánosok részére.

Képes  mintakönyv kívánatra i n g y e n !

B Ú T O R ! !  =
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E lő fize tő in k  ingyenes 
h irde té s -rova ta . Ipar és kereskedelem E lő fiz e tő in k  ingyenes 

h irde té s -rova ta .

ARNSTEIN BENŐ ' a
vetenicny-mugvuk. úgyszintén norinbergi-. üveg- és 
porczelláu-kereskedése. Deszka-, cpülctfu- es 

szénraktár.
ASCII ERI. JÓZSEF építész, építési vállalkozz. 

Elvállal építési tervek készítését, mindennemű épít­
kezést. valamint szakvélemény adását.

AG ISTVÁN vegyeskercsk dése Hosszufalu. 

DAUER HERMÁN cipész. Kész cipók raktam.
DORS ISTVÁN kötélgyártó.

RI.Al SÁNDOR vasúti vendéglője az allomaMiai. 

UECK MIKSA sütödéje.

DUMA JÓZSEF vendéglős Dubronak.
KCKKK MAI. ku lapo .

EKE PÁL tégla m ester Husszufalu.

EKMKNYI JÁNOS bábsütü és uiczeskalácsos.

EPPINCER SAMI' téglagyáros és 
donos Alsólendva.

gőzmalom-tulaj-

FEKENCZY JÓZSEF vendéglős.

r i U n t l t  1,11'UI lllSZ.cr-. eseme^c-.
vid . dis/.mü-, játék-, üveg- és por 

tára. Nagy választék úri-divat
eeilán-ám k rak- 
cikkekben.

FAKADÓ ISTVÁN borbély »is fodrász.
FRANKO ANTAL vendéglője Turnischán.

FI ÜST ALAJOS kereskedő Kcrkn.szeutiiiiklóson.

FÖLDES MÓR kávéházi! Cs;iktornya.
FEHÉR ANTAL köröm- es kocsi-kováC8.

FI RST 1.1 PÓT vendéglős Rédics.
(iOMROSV és WENDL fűszer-. csemege-, rövid-, 
norinbergi-. üveg- és porczellán-áru kereskedése.

GIDER (il'SZTAV vendéglős Zsitkoe.
ÜREÜURENCSICS JÓZSEF szikvi/.gyára. Kívá­

natra szikvizet vidékre is szállít.

COMZl I.A.lOS építőiparos llossziifalii. Elvállalja 
betonhidak és csatornák szakszerű készítését.

GÁL JÓZSEF molnár Peteshá

(iÖNCZ GÁDOR pékmester (Tüske utódai ajánlja 
saját felügyelete alatt készült házi rozskenyereit 

és süteményeit.
GAÁL SÁNDOR, a redic-i hengergőzmalom uj bér­
lője ajánlja újonnan átalakított malmát minden­

nemű gabonák őrlésére.

GHEIXEII MENÜIK ki-r.-k.-ilu Sz,-nleíorg:yv.ilcy 
HKHKMCS ISTVÁN .-iznm dia, 

HORVÁTH IVÁN v.-nJ.-ülös Turi>isfh:ii.. 
HAAS MIKSA vegytis/titő e» nnil'esto Zalaegerszeg. 
Gyiijtötelep ANóle’iuiván „Angid Szabó" üzletében. 
IIORÁK ÖDÖN bntorkon-k. e- asztalos Csáktornya.

IVANICS FERENt ei Hosszufalu.
KARDOS TESTVÉREK vendéglője Hosszufalu. 
KI!ALL MÁTYÁS mechanikus kerékpár- és varró 

gép jav ító  műhelye Csáktornyán.

KÁNTOR SÁNDOR cukrász Al-olendvan. 
KEPE MIHÁLY Hoss/ulalu. Elvállal mindéi.nemű 

b"loiimunkát. Kész csövek es hidak kaphatok. 
I.EVAS1CS FERENC építőiparos. 

LOYENYAK VINCE borbély és fodrász Dubronak.
LEBOVITS KÁROLY vendéglős Domasinee. 

LACIIKNRACIIER JÓZSEF vendéglős Zalnbaksa- 
MAYER ÖDÖN órás es ékszerész. Nagy raktár 

china-ezüst árukban.
MAYER JÓZSEF vas- és füszerkereskedü Lenti. 
Nagy választék vasalások és lakaréktiixhelyekheu. 
(iazdasági gép-, cem ent- s m esziaktár, páliukafőzde.

MAL'RER FERENC s/obafe.-tö és mázoió. 
MARTON KÁLMÁN vaskereskedéso. Legnagyobb 
választék vas- ós vasalásokban. Varrógép-,gazdasági 

gép-, szén-, cem ent- és m alom kő-raktár.

Ml'RSICS LAJOS építőiparos.
MOLNÁR JtiZSElm s GÖDINEK szoba-és eimresiüli. 
NKERAEER ANDRAS „Korona" nagyvendeglője. 

NÉMETH PÁL gép- és épületlakatos. 
POKLÁK LÁZÁR nagykereskedő. Dohány és 

szivar nagy-áruda.

POLLAK SAMI' vendéglős Murahely (Deklezsin). 
KAPÓSA EKHKNC építőiparos (lakik Alsólendvan, 
a hegyen.) Elvállal minden e szakba vágó munkai 

REICIIENFELD SÁNDOR mészáros. 
ROSENBERGER DÁVID kereskedő Zalabaksa,, 

KEICH II. vegyeskereskedése Nagypalina. 
SCHWARC KAROLY borkereskedő es szikvizgvaroF 
SÍPOS DÁNIEL uriszabó. Nagy angol szövetraklar 

SCHWARCZ LlPÍlT  bútorkereskedő Varasd. 
SALAMON JÁNOS molnár Lovászi.

SZABÓ BÉLA káveháza Sárvár. 
STERMÍANN JÓ ZSEF ácsm ester Hosszufalu 
Alsólendva. Minden e szakmába vágó dolgot elvál­

lal úgy helyben, m int vidéken. 
SlMoNKA ISTVÁN kőműves (lakik a hegyen.) 

SIMONKA JÁNOS szíjgyártó,
SlMONKA JÓZSEF ácsm ester. Alsólendva. 

ScHAFFIIAUSElt ENDRE mechanikus. Főutca. 
SZ0M1 FERENC asztalos Hosszufalu. 

TIVADAR FERENC vas- es füszerkereskedesi 
TANTAUTS JÓZSEF vendéglője Zalabaksán. 

Özv. TÜSKE FERENCNÉ vendéglős. 
TAKÁTS FERENCZ asztalos.

TOPLAK JÁNOS vegyeskereskedése. mész- és 
cem ent-raktára és cem ent-áru készítése. 

TI'RNA I'ER Mi,LA kereskedő és vendéglős Murarév 
VARCA MÁTYÁS a szőlőhegyen olcsón elad fás 
és zöld szölöollványokat a legjobb bor- és csemege- 
fajokban. Különösen ajánlja a kroácza-oltványokat 
Szőlőtelepítést helyben és vidéken olcsón elvállal 
WOKT.MAN RENÖ röfös- és divatáru-kereskedése. 

WAÜTERSDORFER ADOLF mészáros. 
WOLKSOHN HENRIK központi kávés.

W EISZ ZSRiMONI) elsőrendű férfi-szabó, 
WEISZ LIPOT fórfi- és női divatáru üzlete.

A világbirü váci Kobrak-cipő egyedüli raktára. 
WEINSTÍNGL j.\KAR gőzmalma (iöntérháza. 
ZOMRÖRI MIHÁLY higiénikus fodrász-lenne,

B A L K Á N Y I  E R MÖ
könyvnyomdája, könyvkötészete, könyv-, papír-, író- és rajzszerkereskedése, nyomtatványraktára 

ALSÓLENDVA és MURASZOMBAT.

A közeledő iskolai idény alkalmával
a t. szülök szives figyelmébe ajánlom nagy raktáramat

iskola-, ének- és imakönyvekben, rajz­
és írószerekben, festékek, táskák és 
könyvszijakban és mindennemű füzetekben.

Kívánatra meghozatok felsőbb leány- és fitt- 
iskolákban használandó tankönyveket is.

Könyvkötészetemben
á ré rt, gyorsan  és lelk iism eretesen  eszközlöm.

az igen tisztelt tanító urak figyelmét felhívom azon 
körülményre, hogy

= nyomtatvány-raktáramban =
a beiratáshoz és a tanév folyamán használt ös s z e s  
nyomt a t vá ny oka t ,  u. m. felvételi, előmeneteli, 
mulasztási, haladási és látogatási naplót, olcsón 
számítva, azonnal beszerezhetik.

Vidéki m egrendeléseke t posta , vagy küldönc u tján  azon- 
—  nal e lintézek. __  =

Szives p ártfo g ást kér tisz te le tte l

BALKÁNYI ERNŐ könyv- és papirkereskedő Alsólendva és Muraszombat

Nyomatott Balkányi Ernő könyvnyomdájában Alsólendván.


